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|KazónienapierwfząNie 
dzielę Adwentu , na Ewan- 


gelia o ſadz ie oftatecznym, v Lu- 
kafza w 21. Rozdziale. 


Baͤruchowt / aby plagt y Fasni frogiera iako 
mowi piſmo / vniuerſa mala.w/Sytko gletto 
re P. Hog ludowi onemu goto wal y vczy⸗ 
nie zamyslal A vſt iego wypifabipifi awßy w 
iedne ksiegi zebꝛal/zebꝛarvß ß ksiegi one lu⸗ 
dowſkiemu pꝛzeczytal. y pespddte: Abowiemwielkt 


proximum fuum., Gay cy eli wfytkie słowa one, zdu- 
mieli fie kazdy do blizniego wego. To icfiigkoby zdꝛetwie⸗ 


ſte firacb :óleiefliż w rzeczy iato par weyrzymy/nie row 

end nas z tego cofiny 3 Ervangeliey 
ośiśieygey ſtyßelt. Orodste Prorot/tu fam Syn 25 giy Pan 
Gwdsie kazni y plagi iednego krole⸗ 


4 t 


H 


Oſrazal Jeremiaß Pꝛorot / ſwemu ter: 36: 


vie Pawel s.) frogosdi Panſtiep/iali ſtrach Colof 2.17. 


i3 wßyſtkie niewole / plagi Eaśni ktore byly od początku 
świata nie innego nie ſa / iedno figury podobienfiwo, cień 
tych rzeczy / ktoꝛe nams vit Boſkich opiſuie Ewangeliſtg dit 
sieyßy. Pꝛzeto abyfiny w fobie vczuli to czego y Hog wße⸗ 
chmogacy przes Pꝛoroka pꝛagnie/y Syn iego Chryſtus Te 
zus w tey Ewangelley po nas chce/pzzypatrować y vwa ae 
v siebie beośiensy/plagi ſrogie a flrachy nieſlychane / ktore y 
vpꝛzedza y ditac fic beda w dhien ſtraßliwego ſadu Danfkie, 


go / tego tylko dotykaiac co nam pifino $. podaie: dla tego y 


{low tego czeſto vżywóć bedziemy / pꝛowaͤdzac to kazanie ng 
ße na kßtalt Hiſtoryey / gdys ten ſpoſob/y ku porectu latwiey 
By -y ku wzrußenin 30a fle nam być napotes nieyßy. Ale iz 
Hiftorya ta pꝛzydludßym ieſt / przeto ia na dwie cześci roz⸗ 
dsielimy. Pierwßa Fortec świóta zakonczy: Wtora / co fie 
diae potym bedzie / nam obias ni. Ty ktory ſpꝛawuleß ferca 
ludzkie Chryſte Panie/ ſpꝛaw w nas takie tych rzeczy poies 
cie/abyfiny pez ez boiazn swieta do milos ei twoley pꝛzyse / y 
w niey trwas na wieki wiekow mogli, 


Pierwfza Część. 


WH Opiſaniu Hiſtoryey pꝛoys ela pana naßego Jezu⸗ 
WYJ fa Chryſtuſa na fad waͤlny / nie potrzeba nam pezez 
deten krotki czas / stegac Oycow s. gdys famo piſmo 
tak ieſt vo tym obfite / 15 ledwie naydzieß Estegi Bibliey w 
ktorychby iaka zmianka o nim nie byla: a niektore tak to ße⸗ 
roce czynie / ze kiedybyſiny wßytko vwazaẽ mieli / nie tylko 
gods iny dle y dniaby nam nie ſtawalo. Przeto na celnier⸗ 
ych tylko pꝛzeſtaniemy / pꝛowadzac hiſtorya tym porzad⸗ 
kiem / ktory wedle piſma zda fie nam być naſpoſobnieyßy / y 
ktory ile bacse fam Pan podate w rozmowie / ktora o tym 
mialʒ vczniómi ſwemi. A te rozmowe opiſal nam y naß Ośla 
śieyfiy Ewangeliſta Lukaß s. y inni wedle zwyczaiu fivego/ 

gdys co ieden dpus eil tego dꝛugi dolosyl. Sdeznimyż ia w 
imie póńjkie od pierwßych flow Dsisieyfiep (Ewangelicy. 
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mowi 


Peah | 


mówi Pan. Te znaki Word? drym y vo mos Znaki ktore 
nowi Pan. Tesnatimamy wyrażone y W For y wi dune 


wymzatonie. Wſtarym tak mort Joel: A once obroci fie ny dzień. 


w ciemność d Ksieżyc w krew, niż prziydzie dzień Pan- 100: z zu 
ski wielki y ftrafiny. A w nowym tak fam Pan Jezus © Match: 24:29. 
Martheußa: Slonce fiezacmi , d ksieżycnieda światlośći 
fwey, a gwiazdy beda padac 3 nieba y mocy niebieskie 
orußonebeda. Niektorzy duchownieto rozumieia / pꝛzez 
ſtonce flan duchowny / w ktorym fie zaemi y pobożność 3y- Stan) + Holy 
wótó y vmieietnosẽ potrzebna: pꝛzez mies lac lepat fian wypadns. 
éwiecki / ktory dla dꝛapieſtwa / mezoboyſtwa / tyranſtwa⸗ 
Erwig oplyrvde bedzie. A pꝛzez gwiazdy rozumieia vczone j 
ludsie / y maia za ſoba Daniela Prorofa: ci bowiem dla naz Pansies 
uf ſwoich pꝛʒewrotnych y Fócer|Fich / ſpadna 3 wyſokiego 
mieyftá / Etore w Eosciele Bozym byli sasiedli. Dla tes 
go ci wßyſey ſnad nie y pꝛedko do Antychryſta pꝛzyſtana / yy 
wypełni fie ono co Pan pꝛzepowiedzial mówiac; Gdy Syn 2; Niewiars 
ezlowieczy prziydzie, Goal znaydzie widre ná ziemi SE DEE 
Malo icy nayd zie ʒaiſte / tak wióry Ratholickiey / iako y wide 
ry pꝛawdz iwie polityckiey. Gdyż rzadko ktory dꝛugiemu ſlo⸗ 
wo ſtrzyma / rzedzey ficserse fie obchodzie / A narzedzey ſpꝛa⸗ 
wiedliwosei dopomagaẽ bedzie / ktoꝛe trzy wlaſnos ei fa pꝛa⸗ 
wd iwey policycy. To ieſt tedy mieyſca tego wyrozumiemie 
duchowne y nauka pꝛawdziwa y oſobliwa y godna aby ſie 
na nie wßyſey takowi ogladali a zatym vpámietáli. Loop 
náfe pꝛzedslewziecie ieſt flow Panflich ile bye mode wedle 
litery fie dzierz es / pꝛzeto y du chowne wyrozumienia mimo 
fie pus cimy⸗/y o Antychryscie mic nie porviemp/ Gdy3 ta maż 
terva wlaſnego y mie krotkiego Pasania potrzebnie. To tedy 
cofiny fisficli y co 34 temi flowy w Ośiśleyficy Ewangeliey Ds 
idsie gdy tak Pan mori: A NA ZIEMI VCISNIENI E 3-Swiät fiur- 
AR O D O rosumieć fiemoże y ma tato flowd w fobie mę 
samia: tak ze co teraz o tych rzeczach nieco ſlyßymy / abo 
czaſem ná me patrzamp: to im daley tym barziey rose y pꝛzy⸗ 
mnaʒgẽ fie bedzie. Widzimy niekiedy teraz zac mienie Slon⸗ 
A iğ ca/y mies 


uc: 18. 8» 


4 Slonce fig 
saci. 


Exod:10.21, 
5. Miesiac 
krmią opłynie 


“cry mieslacá / widzimy Komety / miotly / y inne na niebie. 
dziwy. A na Stemi pꝛzypatruiemy fie glodom / woynom / mo⸗ 


rowemu powietrzu / zdychaniu bydła: flychamy tes o fuse: 


Stent ziemie / o ßumach morſtich / gośle indziey to wßytko 


tym gesciey / frodsey y vſtawiczniey pokaz owaẽ fie bedsie⸗ 


im barziey swiat En konc owi fie chylicy pꝛʒys eie Pauſtie na 


ſad pꝛzybliz ae fie bedzie. Na ten czas bowiem powßechnie 
y zupelnie wzbudsi fie świat wßytek zwierzchnyy nadolny⸗ 
niebieſki y ziemſki / tar barzo / idto nigdy pꝛʒedtym. Slonce 
światła fwego mic pꝛawie nie vżyczy / 34 czym wietpe ciems 


ości beda w śr300 dnia /a niż były abo ezaſu mekiPanſkiey/ 


abo w Egipeie / o ktorych pifino $. świadczy, 13 były tal ge- 


fie ze fie ich mogl dotknąć. Take y Ńśleżyc napꝛzod krwia 


6. Gmiasdy 3 iakoby oplynie /a potym zgaśnie. Gwiazdy lepat ia ko ſtyßyß 
miebá padną. 3 vſt Panſkich/ adac nieba beda, 3 iatim trʒaſtiem y (tre 


Matth: 24. 29. 
Chtiſoſtomus, 
Euthimius & 

Maldonatus in 
hunclocu Mat. 


7. Anyeli fig Vecz nie tylko to acz zaene wißakse pasedie nierozumne 


wsrufa. 


Apoc: 13,816. 


chem, Eto to wypowie: Co tefli fie komu niepodobna być 


¿04 (des nie famem tey opiniey y byłem pꝛzez kilkaldsiestat 
lat / iz te ſtowa wedle litery rozumiane być moga)niech v sie 


bie vwazy wßechmocnos e Bosa / ktora tak wielka ieft/że iey 
rozum nie tylEg czlowieczy / ale y aͤnyelſki poiad do Forca nie 
może. Usas fie malo innych rzeczy ins fato / ktore fie pꝛzed 
tym niepodobite być zdały > 


ſtworzenie to na fobie odnies ie / ale też y NIEBIESKIE MOCY 
WZRVSZONE BEDA, mowi Pan w Lwandeltey dzisieyßey / 


ányoly pzez to rozumieiac. Jako zda mi ſie 3 nam Jan s. 


w Obiawieniu ſwwoim wylod yl gdy powieda ze widstal Pies 
dy dano sredmi anyolom siedm cgaſbslocych pelnych gnie- 


wu Boga żywiacego nd wieki wiekow. Btore gdy roylela na 
3temte/y na miafla,y na niorse/y na rzeki / na ſlonce y powie⸗ 
Frae: powſtana plagi y veiſki y vtrapienia takich predtym | 


swiat nie wid ʒial am ſtychal nigdy. Vderʒa goraca nieʒno⸗ 
sne / grady wielkości nieſtychaney / wody fiew Frew obꝛocg⸗ 
ryby posdychdie//roga y zła rand nd ludzie pꝛʒypadnie/ tat 
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Gboläd doo ac zeżyki wore od boleści beda: pezecie nie 
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sechcs pokutowaee / dle racsey ze hea Boga bluśnić oni sid 
mieficsefiti lud zie / ktorzy do Antychryſta pꝛzyſtana a har 
Eter beſtyey na fie pꝛziyma. ; ix 
A goy fie tym y innym niewypowiedsianym obyesateln 3. Stwortenie 
y ná siemi żywioły/y ná niebie flońce/ miesinc/gwinsdy/an : kiika 
peli wzrußa / wypelni fie co Medꝛzec pꝛzepowiedsial⸗ tak o 4 beds a 8 
Bogu mowiac: Wezzie zd 1/8 elakie Tab roienie zapalczy-* Sap: 5.1% 
wosciego , y prayabroi ftworzeme na pomſte mieprayia- 
diol, y bedzie 3 nim walczył okrag świata przeciw falo- 
nym. da czym poydsie i mieyfi ca do vélecsti nie beds miec 
zadnego. Abowiem ieſli na Stemi ſchroniẽ ſie zechca / ona 
trʒesteniem y zaͤpadaniem fivoim ie odſtraße: iefli Tepat ku 
morzu fie vdadza / ſtyßyß co fam Pan w Ewangelicy dit 
Bieyfiey mowi: IZ DLA ZAMIESZANIA SZVMV MORSKIE- 
GO I NAWALNOSCI IEGO SCHNAC -PRAWIE BEDA, LV- 
DZIE OD STRACHY WIELKIEGO. Nawet chocby na pos 
wietrze wsledieec mogli / prsedieby ie tam y rany one ſrogie y 
boleści okrutne nalazly. G okrutna nedzo ludzka / o dieta 
ges ſpꝛawiedliwa reto Panſka. Cos ia inne go czy nie mam 
temu fie pꝛzypatruiac / iedno zaͤkrzyknae z Anyolem: Spra- Apoe:16.5 
wiedliwyś iest Panie , ktorys testy ktorys byl swiety, 
ktorys to ofadzil. Bo godni fa. Boom fa zaiſte / o Pánic/gos 
Dini wßyſoß / ktorzy rzeczy dobꝛze od ciebie ſtworzonych /sle a 
niezboz nie pꝛʒeciw maieſtatowitwemu na ʒbytki obꝛacali⸗ 
aby od tego ſtworzenia vdꝛeczem byli. Goont aby ei ktorzy 
fie vkorzyẽ tobie przez pokute niecheieli / od wßelkiego ſtwo⸗ 
rzenia vkorzeni / vnizeniy vdꝛeczeni byli. ; 
PecsiefcsenieFoniec. Dwie bowiem pladse mym zda⸗ 
niem zo ſtaly / ktore im poslednieyße / tym fa ſurowße: tedna 
na ziemi / dꝛuga na niebie, Na ziemiz ſtrony zywiolu ktory 
ogniem zowiemp: na niebie ſtrony okragu niebieſkieb / kto⸗ 
ry piſmo świete vtwierdʒeniem zowie. Te tedy dwie rzeczy 
tak fie wzrußa / y ms eie fie Ersywdy Bod ey nad złoczyńcami 
beda / jako nam Owady Apoſtolowie Piotr y Jan s. e 
an 


10. Posar świa 


ta wßyfikiegos 


Jan swyczaiem pꝛorockim / ktorzy 0prsypłych rzeczach ede 
zwyfli mowie / iak oby 143 minely: Deto abyś wied tal / i 
fie niepochybme wypelnia: tabs niepochybnz ieſt / ze co fie 
vas sftalo/ niefióć De ʒadna mara nie mode. Jan tedy tak 


Apocsıo.g. MOWI: ednyol ktoregom widzial flotacego na morzu ynd 
9. Csäsv/lä- ziemi, podniosi a 


fwoie donieba , y praysiagl przej 
¿ywiacego nd wieki wiekow , który ſtivorgyl niebo y to 
co w nim iest, ziemie y to co nd niey ies, że-czafń mie 
bedziewiecey. Rzeczeß Mato to być może aby czas vfłóć 
mialy Oto tat: Niebiofa , mówi Piotr $. nad zwyczaß 
gwielkim pedem przebieża bieg fivoy : za czym ¿ywioly od 
goraca rofpufscza fie, a ziemia y dziela ktore ná niey 
/apopalone beda. Btych flow owu Apoſtolow dwie rzeczy 
barzo trudne ſnadnie wyrozumieẽ mozemp/gdys ieden das 
giego wyklada. Jedne: Pꝛʒecz abo iako wedle pezys iegi An⸗ 
yelltiey czas vffditiey Vſtanie/ preto 13 nawyżfe one nie: 
bioſa / ktore y wedle Philozophow / biegiem y ruchamem 
ſwoim fa pomiarkiem czaſow wßytkich / ſtana y obzacacfie 
pezeſtana. Duga. Skad fie on ogień tak gwałtowny we 
śmie: poroflánie 3 gwaltownego pedu y obꝛotu niebio foro 
onych / lako Piotr s. świdoczy. Pꝛzeto tato za esaf Noego 
woda tak w on czas okryie ogień wßyſtke zlemie / y tory, y 
tak wßyſtko dstelo ná ziemi bedace tato ſtyßyß ſpali. A co ſie 
knie ludsi ktorzy na ten czas zywi beda. 3 tych slid nieʒbo⸗ 


Siri meki wielkte wonym ogniu vczula: dobꝛzy lepak / ieſli 


beda doſtonali / lekuchno w Päniesafita/d w winnych iefli 
ſie pꝛzewary od grzechów pozoſtale znayda / ogniem onym 

ial oby czyscowym wypolerowane beda. A tym ſpoſobem 
wßyſey Indsie pona ſtatutowi Bod emu czyniac dope, Ae 
bowiem ſtatutum eft, po/tanomiono iest, mowi Pawel s. 
ludziom rag -umrzec: nie od kogo innego / iedno od Boga 
fómego : tak nieomylnie / iz od ſtatutu tego ani Syna five 
go / w ktorym fobie był dobrze upodobał , śni mátti iego 
Maryey Panny wyzwolie metal, 
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Boat | 


md five 


eg | 


MI 
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Made 


świta hies wiarlego / plugawego / mizernego / na tego miey? 
fee naſtapi swat nowy / miebiofá nowe? šiemia nowa. O 


Macie nanulßy moi koniee świata tego /swiata ſtaͤrego / 12. S r nor 
4 wy naſtanie. 


czym pofluchaycie / profes co mówi Asiaze Apoſtolſkie 
Piotr s. iako to wyraża ziałó rozważa” ine poważnensi (ioe 


WY nas vczy Y pezygotowywa na on dzien. Przeto y ia temi 


flowy pierwßa kazania mego cześć zakoncze / gdys nie bacze 
coby fie grzecznieyßego y znamienitßego tu powiedźieć mos ŚR 
gło. Slowa lego tefa: Gdyżtedyto yt lo ma fie zepſo- v Pets: 3: = 
ac, iaktemi wam potrzeba być w swietych obcowd- 
niach y w pobojnoscidch, oczekiwdiac y spiefsac fiend 


prayscie dnia Pańskiego , pres ktore niebiofä gordia- 


ce rojpußeza fie y żywioly od goracosci ognid ftopnicią. 

Lecz nowych niebios y nowey ziemiewedlug obietnic ie- 
go oczekiwamy , w ktorych jprawiedliwość miejska. 

Przeto namilßy ná to czekdiac,ftarayćie fie abyście nie 

zmazdni yniendrußeni od niego nálezieni byli w pokoi. 

Day to Jezu Chryſte / day sbarvidrelu y odfupicielu naß nas 

milgy y naydꝛodßy / abyſmy te flora w świeżey pamieć! zaw⸗ 

ße mie li / a czego nas vcza / czynili: a zatym od grzechu wol⸗ 

nemiy niepokalanemi na pꝛzyscie twoie nalezieni byli. 

RS 
Wtora Część. 

SE © dokonczeniu swiata / gdy wßyſtko co Bog nóż Zniwo Anyel. 
„ col ‘of fie obꝛoci / nd SE rel skie» ktorsy na 
SISI snóczył w popiół fie obꝛoei/naͤſtapizniwo ono wiel⸗ 

KUS kie/Etore nam Syn doży opowiedsial. Atore nie 
pases ludzie / ale pꝛzez Anyoly odpꝛawowaͤne beds ie. Tak bo⸗ q 
wien pan Jesus mówi: Enit dokończenie Swrátátest,d Marth; 13 39° 
gency Anyolowte Ja. Peto co 3eñcom pezyſtoi/Anxolowie l | 
ſpꝛawowas beds. Jako bowiem żeńcy fiarata fie aby wßy⸗ 

tho sgromadiili co do żniwa nale botz zboze / badz chroa⸗ 

fiy: tak Anyeli świeci zgroma die wßyſtkie one popioły / yo 1. Popioly po- 
ktorekolwiek fie déi ludzkie obꝛoeily / wßyſtkich ludzi do iez sbieróią. 
dnego niegdy ná ziemi zywiacych złych y dobꝛych / blogofta⸗ 

5 wionych 


Ę 


2. Gromadke wionych y pezekletych. To vezymwßy / kaz demu ciali gro⸗ 
4 e madke iego wlaſna naznacʒa / w Etore fie bylo obꝛocilo. Lecz 
1050050 iß zniwa tu tefcze być nie mode / gdys Bog popiołu (bat 
3. Child vfor- nie bedzie / wielkie ieſt podobienſtwo / iako Doktorowie vwa⸗ 
muta. Saia /i; do vformowania cial y pꝛzyzwama duß wlaſnych do 
kad dez nich P. Bog wßechmogacy Anyelſkiey po ſlugi vzy⸗ 
Ezech:;7. wa bedzie. Jako vzywal poſtugi Ezechiela pꝛoroka / kiedy 
nader piekna ter ſpꝛawy figure widzial. Abowiem iako tam 
na glos Pꝛorocki / tak tu ſpꝛawa Anyelſka / pokaza fie na 
pꝛzod tości 3 one popiołu vformowane /z ktorych ka da ig 
ko y ondzie v Pꝛoroka / z trzaſtiem na five mieyſce naſkoczy⸗ 
1 po Eoscidch ros eiagna fie Żyły, ktore wßytkie osci ſpoia: 4 
zatym nóroście eiglo / ktore [Fore powleczone bedzie. A dupą 
+. Dufeprsyć abo duch gde Do tego iako ondzie v Ezechiela nowego 
% pꝛoro ctwa /taͤk tu gloſu innego potrzeba. Bro to glos ros 
x: Kors $% zmaicie ieſt w nowym teſtamen eie opifany / niekedy gotra- 
1. Theſſ: 4. 16. MACA Z AE, LA 2 
Matth: 25. 6. 24, niekiedygloſem, niekiedy wolaniem, piſmo s. nasywe, 
Loan: 5. 26. A tos czafem mówi 13 98 Archanyola / czaſem 13 od ſamego 
Syna Bodego wyrzeczony bedsie. Ro nos ei tu wßak de za⸗ 
dney mie maß. Sowie go gloſem. Bo glos bedźle glos kto⸗ 
ry wßyſey wyrozumieig. Bowie go traba, Bo Info trabe Oda 
leko ſtyßes / tak glos ten po wßytkim świecier$zlegac fie bes 
dite. Sowie wolaniem. Bo iako na wolanie ze ſun: tak na 
ten glos od śmierci ludzie wſtana. Zowie go gloſem y Ante 
yelſkimy Chryſta pana. Bo tak od tego / iald y od owych pos 
Matth: 24. 31. chodzie bedzie / tym ſpoſobem: Wysle Jesus Pan / iako fam 
s wiadcezy/anyoly /wore 3 trabay gloſemm wielkim, y zgromó 
dza wybrane ¡ego ze czterech widtrow , od kraiow nie- 
bios dj do kraiow ich. A zgromadza nietylko wybꝛane / dle 
y wßyſtkie inne / nie tylko pßemice ale y kakol / nie tylko dobre 
ale pate ryby / tato fam Pan w pzzypowieściach pꝛzepowie⸗ 
Ne direc raczył. Na ten tedy glos / abo temu podobny: Wſtan⸗ 
te Cor: 15-52 die vmarli na ſad Predziuchno is o mgnieniu vmärlı 
owjtdnanieskażonyrmi , movi Darels. Abovoiem odda 
niebo duße ſwoie / odda pieklo tam bedace / odda y czyściec 
w nim zaͤtrzymane / y zlaczy fie kad da duß 3 eiglem ſwoim 
: wlaſnym 
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wlafiryntt ius vformowanym. Aby tak zupełny czlowiek . Cor: 5 ie; 
Każdy odniost wlafne (prawy cidla wedlug tego co ru- | 
czynił, lub dobre lub zle. A tak ſtana wßyſey ludsie od pier⸗ 
wßego Adama d do oſtatmiego / ktory fiz abo 34 Antychry⸗ 
fid / abo potym narodzil / ná nogi flvoies ktore zdniofa An⸗ 
yeli bliſko Jeruzalem / tato Pan pises Proroka MÓWIE toel: 33 
Zgremóaze wßytkie narody y fprowddge ie nd doline s. Ziniofan- 
Jojdpbat: y bede fie tám 3 nimi fadgil. A pisydate: sia 
Niech bowftana y przyćtagna narodowie nd doline lo- 
zap halt. Bo tam siedzieć bede,abych fadzil wRytkie na- 
rody okoliczne. Lid onym tedy mieyfen yw obolicy/ wßyſey 
ſie naydziemy. Co też Odiaznać Anyel pay w mebowſta⸗ ja. 
pienin Panflim: Dolina bororem "ozdpbat iefi pꝛzy gorse 
oliwney / z Etörey Dan Jezus wfiapić do Gyca z tryumphem 
raczyl. S tymde tedy / y ombem 3 galeto wietßym tryumphem 
na onoz mieyſce ſie wroei / aby tam abo bliſto mieyſc tego 
fad fivoy ſpꝛawiedliwy odpꝛarvowal: kedy on fam nieſpꝛa⸗ 
wiedlirwie był oſadzony. i E 
Spofob lepal pꝛzys eia lego ten bebsie. Naptod POKAŻE Math: 53:58 
fie and Syna czlowieczego na niebie, nie inny zaifieziedono ` | 
krzys świetyndto y rofiyfey Świeci od poczatku Ewangeliey 
5 do did diistey Bego rozunnieli,y rzecz famá Erspesy. Ink 
niegdy fromotny/ ale teraz ßlacherny: anal dobꝛym⸗ a tym 
ktorzy dla Pana Chryſtuſa Cialo fwoie cykrzyżowali 3 poja- Cal:5 24. 
dlavosciana ſiuemi, 36€ wielce vodsiecsny/ mil) / prsyieme | 
ny: słym lepóź y niesbożnym bedzie znakiem nader ſtogim⸗ 
pꝛzykrym / ſtraßliwym. Bo iar go ſtoro 30036: platas okru⸗ 
tnie y nieutulem beda: potym fam P. Jesus poezniez mies 
ba sfiepowóć. A ta chwila wypełni fie co fam pꝛzepowie⸗ 
ds tes raczył mowiąc: Wynida Anpelt, y wylacza gle 3 po- 6.Wyłacta sle 
srzodka sprawiedliwych : Grożdśiele ie na czworo / lak nam 04 dobrych. 
znać dale pifino s. Pierwßy 1300 bedzie luds i wielce ſpꝛa⸗ ing 5 
wiedliwych y świetych/ć tych ktorzy wßytko ſwoie dla DANA „/ bie rot 
opuscili: miedzy ktoremi fam fie Ppawels. poczyta / mowiac: ` dzielą. 
Pojpolu pochws ceni bedziemy à himi 1 oblokach prze- + Thell:4 17 
5 ý ION RANI de = 


| 


Manh: 19 28. Get Chryftufowind powietrze, Sabieżą bowiem Jesufowt || ti 
Panu ſtepuiacemu na fad: a ʒarazem wroca fies nim ſadziẽ | de 
inne / tato fam Pan Jesus Apoſtolom ſwoim pesyobiecáe | wip 

raczy Drugi rzad bedźie ludzi ſpꝛawiedliwych w pꝛawdzie 13 ili 

ale takich / ktorʒy ing deugich ſadzie nie beda. A te nd pawi || pil 
cy Panſkiey Anyeli poſtanowia. Crzeći rzad zlych y mezbo⸗ | wiet. 
śnych / ktorzy ieſli niewierne mi byli ius (a ofadzeni , mowi id 

loan: 3. 18. Syn Body: leſlis dobꝛze wierzyli ale śle żyli / ſadzeni beda. lep 
A ci wßyſey na lewicy fedsiego ſtana. Hog 
i Prsjfóie fg Ten rozdzial y wylaczenie gdy ſpꝛawia Anyeli/ wypełni | bid 
0 dsiego. fie co ſtyßyß w Ewangelicy dsisieyßey: ana TEN CZ AS ch. 
VIRZA SINA CZLOWIECZEGO PRZICHODZACEGO WO- || jut 
Al BLOKV Z MOCA WIELKA Y MAIESTATEM. Wielka 30iffe | tec ſa 
| moc bedzie y maiefłat/goyż y Polo Anyolowiegnimyw= tn 
Yen swrect pray nim fie nayda. V ktory móiefiat [glo 
wßyſey sli y dobꝛzy / wierni y niewierni / na piawicyynóle | dir 
wicy bedacy / patrzac beda / wfiyfcy go vyrzea / iako tu 3 vſt kie 

Apos: 17. Pánftico ſtyßyß. A Jan s. leßcze ióśniey tak mowi: Oto qe 

praiyazie w oblokach y vyrzy go w/selkie oko. Cotol | kit 

j wiel tedy Iudsi od początku świata bylo / kaz dy pana vyrzy || o 

10 Radość do- Ges rożnym obyczalem. Dobꝛzyz radością wielkg /z weſelem ora 

D brych. wiewymównym / na weſole oblicze Zbówicielń fivego póź | jda 

o złych Foie trsyé beda. Pizeeiwnym obycsdiem niesbożni w tókieytrwoś . | lodz 

ill ydrecsenie. psebeda/ gdy froga twarz Panſka obacza / Żeby fie ná ten Dë 

dé czas woleli pod ziemia widsied. Bo tak o tym swiadczy Jan pur 

é. mowiąc: Krolowie ziemie y ksrazetá, y bogaci „ymożni, || iiel 
rzeka górom y opokom : pädnitie ná nas, askriycienas || Wit 

d od obliczności Siedzacego na tronie, y od gniewu Bd- |) pic 

rdnkowepo O ważCie te flowd wßyſey v siebie / vwaz eie pꝛo⸗ den 
fer a ze [nu grzechow waßych pówfłańcie. Abowiem ieſlis fier 
poyrzenie tylko na fedsiego sagmiewanego taki zal y bol w Mix 
nich vczyni: cos ſpꝛawi dekret on ſrogi? Cos exekucya abo bow 
wyEonanielego ; A zaiſte Eto v siebie z pilnos cia vwa3y ids het 
ko pꝛzyſtoi / w iaͤkiey cieśni na on czós sli ludzie beda / nies lech 
| wiem ia ko od boiazni nieżadrzy. bowiem tefli poyrza ku hr 
Nie | goͤrze / Poy 
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Mich E: 


goͤrze / vyrza (ebsreno iu opiſanego / ktory nie talko ſedzia⸗ Tenże fedsiay 
ale y swiadkiem bedsie ich zbꝛodni wßelakich. Bo tak mo⸗ i ace l. 
wi pases Pꝛorokd: Ja ieſlem fedziay świadkiem. Tie ſtrys ler: ah. 23 

jeh ſie wiers n / ani fie wymowiß. Poyrzali na Déi / vyštsa 

pieklo bóniebnie palciace im zgotowane. Poysise na pꝛa⸗ 

wice / tam anyeli fine beda ſkarzacy fie B imi y rada ich pos 

gardzali/ a Rating y rade iego nad nie pꝛzekladali. Na lewi⸗ 

cy lepak / vysrza dyably grzechy ich wyliczaiace / y o pomſte 

Bota pꝛoßace. Pred ſoba mici beda Żywot ſwoy w grze 

chach ſtrawiony. Za fobs wieczność mak bez konca trwala ; 

cych. A wewnatrz ſumnienie otworzone⸗ famo fie oſadza⸗ Sumnienie 
iace / y wßytkie grzechy ſwoie iako w świerciedle widzace. A świadek. 
tec ſa one ksiegi/ o ktorych mowiy Daniel y Jan s. Daniel pan: . 10: 
tar mowi: Zasiadl fad y ksiegi otworzono. A Jana s. te Apoc:zo. in. 
fa lowe: Y widzialem m rle wielkiey male ftosace prze 
oblicznośćia ſtolice, y ksiegi fa otworzone » Y druga 

ksiege otworzono ktora test żywota: y ofadzono vmar- 

le ż tego co napifano bylo w onych ksiegách weale-v- 

-J yi ASB 52 x 5 AN R 57 10 
cgynkow ich. Doklada paweł s.morwise: 13 im da swiade- Rom: 3.15% 
ciwo ſumnienie ich, y myśli miedzy foba wejpol oskdr- 
źdiace, dbo tez wymawidiace , w dzień gdy Bog fadzic 
bedzie tdiemnice ludzkie. Skad dochodzim / i fad ten ditaò 
(ideo Auguſtyn $. mowi) ſie bedzie na vmyśle. Bo Fiedyby 
fpzńwy wßytkie mowa y ſpieraniem toczyć fie miały / w tak 
niezliczoneß liczbie ludzi / niewiedz ee kiedyby temu ſadowi 
bylkoniec. A co Jan s. dwoich ksiag wʒmianke czyni: przez 
pierwße / ſumnienie naße / iako fie rzeklo/a pꝛzez wtore wit? 
domiość y pꝛzeyrzenie Dose niepochybne 90 wiekn wiekow 
fie rozumie. Dekret rofiót3e offatiti y wyrok ſedzieg fpzawiea 
dliweg / gloſem y mows fivoia P.Fesus odprami. Dśladfy 
bowiem na ſtolicy trybunału fivegono posrsodku rozdsialu 
onego od Anyolow vczynione wy vſtyßawßy fentencye świe 
tech onych celnieyßych / Etorsy z nim pzziyda faOźić / Ftorsy 
wßyſey z wole Paͤnſka w wotäch fivoich 3ga030cfie beda. 

Poyśrzy w pꝛzod nayſtodßy P. Jesus ná bedace na prawie 
2 $ cyly +304 


Matth: 25:34, cy / yrzeknje im miluchito a wdśiecznie: Podgcie blogosta- 


Deut; 32. 35. 


Tob 21. 30, 
Job 20. 28. 


Plal: 40. 2 


wiem Oyca mego, otrzymaycıe krolefiwo wam żgoto- 
wane od zdlożenia świata,  Abowiem läknalem a dá- 
listie mi iest: pragnalem d ndpoiliscie mie. A goy go oni 
ſpytata / kiedyby fie to sfidlo/ ponieważ go ont na świa 
cie bedacego nie widzieli: Odpowie Part Jezus / mowiac; 
Amen, Zaprawde powiadam wam: P okiscie cuczynili 
zednemu 3 tych bráciey moiey nammieyßych, mniescie 
cuczymili. 4 potym obꝛo ei fie ſrogim weyrzeniem do bes 
dacych na lewicy/y zetnie: /dzcze odemnie praekleći w ogień 
wieczny, ktory iest zgotowany dyablu y dnyolom 1600, 
eAbowiem Taknalem d nie daliscie mi teść, pragnalem 
á me daliscie mi pic, bylem gościem d nie przyteliście, 
mie, nägiem d nie prayodzialiscie mie, niemocuym y W 
ćiemnicy,d nie nawiedziliśćie mie. Agdy y oni wymo⸗ 
wet futai beda / ze go niewidzieli / piseto mu tego wczynić 
nie mogli. Odpowie im idto y pierwßym: Zaprawde Dë: 
widdam iam, Pokiscie nie vegymili tego iednemu 3 
tych nammieyßych, dniśćie mnie uczynili, Otoʒ macie 
dekret Panſki y na te y ná owe ſtrone. Chcecief erctucyey 
Wyko nanie tibie bedśie / idto fie téme doklada: Y poyda 
ti na meke wieczna,a Jprawiedliwi do żywota wieczne, 
Co ſie wam zdaꝛ co myśliciey co rozumiecie: ist finds 
czn on dien ludsiom miezboi17 bedzie TAL pꝛzykry/ 13 tee 
go ſrogos ei wypifać pifino s. nie vmie/che è wfyfcy niemal 
Pꝛorocy/dziwne a ſtraßliwe mu tytuły data. Poſtuchayele 
ich kuka. Niech ro p:300 wyſtapi MToysefi: ten go sowie 
diem perditionis, niemzginienid. Co y Job pinni czynig. 
A Job pꝛzytym zowie go dniem zapalczywośći Bojey, diem 
furoris Domini. A tegoż fobowi poswiddesdix niemal 
wßyſey Pꝛoroey. Bo co zwykl czynie zapalony gmewem 
człowieć nieſpꝛawiedliwie: to ſpꝛawiedliwy fedsia ſpꝛawie⸗ 
oliwie wyrzabśi mepespiaciolom ſwoim. Dawid safie zo wie 
E | | go dniem 
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ioc m ktora rzeczono poczal fie czlowiek. Co y fam Shawi⸗ 


go dniem złym. Coy ſyn iego ezyni ta mówiac: Wyeko Próużi6, 4. 
dla siebie ffworzyl Bog, d y niezbożnika na dzien dc 
to ieſt na Eaśń wieczna / ktora ſo bie zaſtudyl stemi ſpꝛawami i 
fivemi. A Izaiaß tar mowi: Oro dzien Pański prziydzie0- ja. s: 3. 5 
krutny y pelen rozgniewania, y gniewu DIL, palczywośći, 
Takse Jeremiaß sowie go dniem wielkim y czafem VOR lerem: zo. 7. 
Snienża. A Ezechiel tak: Wyście biada, bidda dniows. Eech: 30. as 
Nuz Etoby wyliczył wßytkie nazwiſka a wlafnosdi dnia tes 
go / opiſane od mnieyßych Pzorotow:3 Joela y Zophonia⸗loel: .. 
ß / domyslayeie fie o dꝛugich. Ci tedy divay te tytuly mate ebe 237. 
Dzień Pański wielki, dzień ciemności y mroku , dzień 
obloku y wichru, dzień rutrapienia y ryćisku,dzień nie- 
Jcześćia y nedzy. Dzień chmury, dzień traby y krzyku. 
Co to za traba /co to za krzyk? N ond o Etorey fie OOfyć mo⸗ 
wilo / y to cos z vfi Paͤnſkich ſtyßal: /dzcte odemnie praekleci» 
Abyście ani moiey/ani Oyed meg chwały nie widśleli nigdy. 
Gdyzes eie tym pogardzali do ezegom was był ſtworzyly od 
kupil. Przeto badzeͤe pꝛʒekletemi / vſta mi nayroydße a ids eie 
w ogień wieczny, ktory iest zyotowany dyablu y ányo- 
dom tego. Bos cie tych woleli fluchac a niż mnie: bos cie fie 
3tymi bzócili przeciwko mnie: boście 3 tymi towarzyſtwo 
wiedli nad zakazanie moles mieycief tedy towaͤrzyſtwo 3 ni⸗ 
mina wieki wiekow w ogniu y metóch piekielnych. 
© ſad ſpꝛawiedliwy! o wyrok nicodmicnny ! o dekret 
ſlußny y pꝛzyſtoyny! des onym pzzeciw ktorym wydany bes 
dzie nader pꝛzykry / cießki nieznośny. Pꝛzeto beds narzekać 
plómentować bede złorzeczyć y przeklinać dzien poczecia y 
narodzenia ſwego. Co Prorocy nd grzech wzglad our? Be 
czynili mowiac: Niech zgunie dzien ktoregom fie vroagıl, EE, a 
ciel znać ddte/gdy o Judaßu mowi: Dobrze mu bylo aby fie 5 
byl nie narodził on czlowiek. Beda pezytym sli krzyczec/pla⸗ 
kaẽ / ryczeẽ / wyẽ / iakos 3 Ezechiela fiyfalia tegoż mu Tsalap EG: 3. Le 
poświadcza. Beda zalowac. Ale wßytko pꝛozno / wßytko 
na daremno. Tu / namilßy moi / na tym świecie tef mieyfce 
tyme 


TH mieyfce 


4% tym tzeczówzzalompotucie/ placzom sa grzechy tu kto to 
pokuty. 


marpotiPan milcʒy/poki cierpliwie ʒnost miłoślerOśle y od. 

pußcz enie / ć zatym zbawienie otrzyma ` owdzie pa93mo ani 

Ifa: 42,14. mysl. Sluchay co o tym fam Bog v Proroks mowi: 

eMilczalem zawjdy , omilklem , bylem cierpliwym, 

Tak ieſt Jesusie Panie/tót ieſt nacizpy Chryfiusie/takicfl ; 

byłeś cierpliwym y kiedys one okrutne meti dla zbawienig 

naßego podeymowal / y kiedys nas ſpꝛos nie grzechami dies 

bie obzażdiacych sävasem nie farat ales &ierpliwiesnosily 

vpominal / abyſmy fie pohamowaͤli y za grzechy zalo wall. 

Tak ieſt / nieche i bedzie cześć y chwała ná wieki. Lecz zech⸗ 

my niecheieli pofutowác/co3 vczynig: Odpowiada: Jako 

rodzaca mowić bede. Jakoby rʒełkl: Jako rodzaca/z bole 

Seis ſtekaniem yz wołaniem rodsi co pocseld: tak ia gwat 

tem y 3 krzykiem gniew ktorym zatrzymal/wyrzuce. A cos zg 

tym poydsie? Diſsipabo & abforbebo fimul, Rosprofsey 

olkne zardzem. Abo. Rosprofse y pożrze zara , y töö fie 

Anyeli ste w- sfianie. Roſpꝛoßa ſie od niegdy namilßego towarzyſtwa⸗ 

rsuca do pie- ꝗ zaraʒ em ie pieklo pošrsey pochlonie y sfłapia 3 dußa y3 

Mae cialem zywi do piekla. Anyeli bowiem wedlug proroctwa 

dzie, w ſnopki/ y wrzuca te w piec ognifty „tam bedzie placz 
y zgrzytdmie zebow. 

Wieciność. A iako to dlugo trwać bedzie ? Opifineto Jan s. tar moż 
Apes: 14 11 wiac: A dym mak ich wfłepować bedzie nd wieki wie- 
kow , dni mdia odpoczynku wednieyw nocy. W ktorych 
flowach / dwom ſie rzecʒom prsypatrorode mamy. Pierw⸗ 

ey/13 nie tylko ogień / ale y inne meki tam fie nayda / a pide 
wie niezliczone / iako nam y feroce y ofobliwie o tym pifing 
świadczy, Lecz dla pꝛzedluzenia / na inny czas to odtosmy, 
Dꝛugiey fie pꝛzypaͤtrzmy / ze te meti y bez pꝛzeſtankuy dlugo 
nader trwae beda. Jak ze długo > podobno tyle lat / ile ich 
tu w roſkoßach ſtrawili: Dluz eß. Czyli do fid lat Dluz ey. Na 
wieki, mowi piſmo. Niechze bedste do tysiaca tysiecy lat / d 
choe y tyle dwoie. Pꝛoz no fle maß z Pánem targowae⸗ nie 
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dowie | 
änt 


k czas nie wytaͤrguieß. Tu mieyſce taͤrgowamia goie 
fie oBiecnia za lekkie vdꝛeczenia / ſtodkie y obfite ochłody. Tu 
värd za Dobre vczynki twoie choć male y niedoſkonale / wiel 
tie p doſkonale w chwale Bozey zaplaty: za doczesne d w 


mameniu of pꝛʒzemijaiace / wiecʒne y bez forca trwalace ros 
J y 


ſtoßy. Tu tedy targu ieſlis madꝛy: Bo na on czas targu miey 
fos nie maß: a zwlaßcza o lata / gdys tam lat nie bedzie. Azas 
nie ſloßal kiedy Anyot 'przystag » śżczafu nie bedzie wiecey + 
Feflis czas vſtanie / tedye y lata / ktore fie czófem mierzą. Cos 
tedy bedzie / abo iako dingo meti te trwae beda? Wiecznose 
naſtante / wiecznosẽ bedzie / pꝛzeto na wieki wiekow Cierpieć 


mufa: Ore krotko mowiac / poki Bog Bogiem / poty oni w 
mekach trwać mufe: konca nie bedste nigdy. Bo iako ogien 


on raʒ zapalo no / tak go mie podniecaranigdy, mowi Jobꝛ a 

żecieidtoś flyfats Jana / 3 ognia tego Hm iuſte po ac be- 
Hie na wieki wiekow.A nie tylko ogien / ale y inne meki trwóć 
beda bez toned. Robakich, ktory ich grys y targad bedzie⸗ 
nie galechmic d ogień ich nie zagasnie, mowi Jzóiaf w ſtarym⸗ 
A fam Pan w nowym teſtameneie. A Jan s. pꝛzy daie: 5 
w one dni ludzie (/ukäc beda smierci , d nie nayda tey, 
beda jadác cumrzeó , dle śmierć od nich <ociecze. 
A pꝛzecie ia pifino zowie śmiercią / A smiercia wtóre / to ieſt 
wieczne. Dziwna zaiſte rzecz / ani smierẽ / ani zywot / y smierẽ 


y ywot. Fefli3 bowiem ieſt s mierẽ / czemus nie zgladzi / Glez 


{lid zywot / cʒemuz to smiereia zowa? Tenu., Bo cokolwiek 
ieſt y vo śmierci nayſrozßego / y w zywocie naygorßego / to fie 
tam wßytko naydzie. Meki takie cierpieć beda/3cby od nich 
ná kad de mgnienie oka tu byli pomarli: a pꝛʒecie tam nie ge 
mra. Peto tam y smierè y ywot bedzie. O idk dziw ne fe 
dieta wßechmocneß refi twoiey Panie / ktoꝛa y pꝛzeciwne rze⸗ 
czy ſpaia / y nic bez wielkiey ſpꝛaͤwiedliwos ei nie czy ni. Spꝛa⸗ 
wiedliwa bowiem rzecz ieſt / o Panie / aby tym śmierć pang, 
wala / ktorzy przeciwko tobie z Smiercia y z pieklem przymie- 
rze uczynili, iako Pꝛorok twoy o nich świaoczy. Słupnay 
to a pꝛezyſtoyna o Boe / aby E wieki Żyli / ktorzy omg 

tobię 
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Apoc: 21. 8. 
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Ifa: 28:18 


Matth: 13.41. 


tobie Bogu wiecznemu grzeßyli / Że kiedyby byli ná sm ele 
na wieki trwali / na wiek by obꝛaz ac ciebie byli nie pꝛze gli. 
Zamykaiac kaʒanie to /ſpytam was z panem Teen 
Intellexiſtis hec omnia? «4 wyrozumieliście 40 y 
tko? Tufe: gdyz nic trudnego nie bylo. A obaczylis ei bat: 
wney ſpꝛawiedliwe ſady Panſkie? Mam za to / gdys ich tu 
bylo iaſnych a iawnych doſyc. A wierzyciefi ze fie temu doſye 
sſtanie? wierzeieß namilßy moi / wierz eie proge / wßaͤkeseie 
widsiclt 13 wßytko 3 pifima fie mowilo: A ku temu niewiarg 


Niewiarę id. nigdy ná dobre nie wyßla nikomu. Bierzeie pꝛzyklad z His 


ko Bog karge. 


lerem: 26. 


ſtoryey / ktoras cie na ſamym poczatku ſtyßeli / vo Etorey też to 
mamy/is kiedy ksiegi one ſtraͤchu pelne przed krolem "Jodcye 
mem cʒytano / on nie tylko fie nie vpamietal / czego Bog pꝛa⸗ 
anal ale Esteri one po kartach wyrzynchiac / ſam reka five pas 
lil. Nie dla czego innego zaͤiſte / iedno 13 temu co w nich bylo 
nie wierzył. Cos tym zyſkal. To /i Bog znowu roſkazal Pros 
rokowi / aby y to wßytko powtorzyl / co w onych ſpalonych 
ksiegach było y Żeby leficze pꝛzydal daleko wiecey plag ins 
nych ſrogich / ktore Dem pierwßych ksiegach nie zamykaly / 
Etore wßyckie do namnieyßey / ſkutek ſwoy wśieły. Abowiem 
Erol on niewierzacy Rowu Bozemu / poimany ieſt od nies 
pʒzyiaciol / żabity ieſt / ciato tego iako seierw bydlecy na pole 
wyrzucone ieſt / potomſtwo nawet tego do ßczatka wyglaͤ⸗ 
dzone ieſt. To tobie krolu niewierny. Karzmyß fie my tedy 
pꝛoße / wierzmy Panu? gdy3 o dadna fie rzecz Bog barsiey 
nie gniewa / iako kiedy mu Eto nie wierzy. Rzekniecie / iak mni 
mam / is wierzycie iako na wierne Chrsesciany należy. Day 
to Bode aby wßyſey. O iedne rzecz was tedy ießcze ſpytam. 
poniewaz wierzyeie:pytam /eeſli fie o to ſtaracie/abyscie vßli 
tego ſadu Panſkiego ſurowego; Rzeknieß: A iakoz fie go vs 
chromic? Dopowiadam / z mać nic: ieſli chceß abyẽ nie był 
ſrogim / ale wdziecznym dzien on / ina fie go nie vchroniß / ie 
dno pꝛzy wierze dobꝛey / dobze po Chrzes eianſku zyiac / za 
grzechy Saluiac. Abowiem Zell tak /iakos cie ſlyßeli / karani 
beda co Bebe czynić zaniechali: ia kaz kan odio fe co śle 
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| alle abo potomki fiv 
| pragitaceno o nie na poll. Aivolni od tego beda / ktorzy nie tyk 


= nie pzeftali» pꝛzekleẽi ſa vſtami Boemt, ktorzy da⸗ 
kn o nie nakarmilii d pꝛʒekleci nie beda/ktorzyy te troche 
chleba co mal vb 99175 73 >f mu wydarli⸗ y na five żbytFi obꝛo⸗ 
ie ſtad vbondaliv Pꝛzekleci fa Frang 


BO tego nie csyinili/ lecz nad to pgechonym obyczaiem Zarlo⸗ 
e pijanice do zbytkow pꝛzymuß ali; Naoſtatek iakos flys 
pal beda vorsucentiv ogien wieczny ktorʒy opußczali milo⸗ 
sterne vezynkt (co bo gaczowionemu⸗ iako wieß / dawno ge 
czynio no / ktory Lazarzowi odꝛobin dad żałował) cos mnie⸗ 
maß o owych / ktorzy we sbożsrościach zyli? czaͤrownicy / 
Er: żywopazyś leżcy / me ed oboyce / cudzołośniey / Drapiežeer lis 
cb: arse / potro varcy/ pijanice / obmowey⸗ ſpꝛosnicy / 3 grzes 
chow fied chelpigcyy tymp podobni zlosnicy/ dokad fie tal owi 
doſtana;! Diseto p Yan Jezus dal pꝛzyklad iakoby w namnieyź 
| bób śmiertelnych + Abys fle dorozumial co fie 
śiąć bzdźie 3 temi / ktorzy fie w gwałtownych nie pꝛawo⸗ 
ścióch focali. 
To tedy vrvažap v siebie dußo Chrześciańjka / to miey 
säwßep: sed czymć / o tym myśltwe dnie y w nocy / iako on 
świety 7 co mówił: Sub tem, lub prje/ lub ſpie / lub coz 


koblwiek innego ſpꝛawuie / zawße traba ona ſtraßliwa besmt 


w vfisch moich: Yofiańcie vmaͤrli na fad. Ten oro alos/td 
traba/niech y w naßych vf zach bꝛzmi vſta awiczn teſaby boiazn 
swieta w nas wzbudzila. Boiazn ktora nie tyi ko Pꝛorocy / 
nie tylko Apoſtolowie / ale y fam Pan wßytkich/Jezus Chrys 
ſtus pobudzać racsyly w dsisiepfey Ewangeliey / y gdsie in⸗ 
Dite. Boiasn / ktorey nam piſmo s. doſyẽ żólecić nie mode. 
2d 0iaśn / ze iednym ſtowem rzeke / nie pꝛzekleta / ktorar roſpacz 
fi pastone, ‘dle świeta Froo nas do pobuty pizywodśl. Co ze⸗ 
by tak bylo /a z ebych i ia teʒ dokoßczyl kazaͤnia mego ſkade Mag 
zdczalpofłudyayć cie co Bog mowia co 34 pꝛzyczyne dale 5 
remiaßowi p:orófowi/czemu on l d ſtraßyẽ roftasal: . 
Juadz gdy ws of dom Iudski Sytko zle ktore ia my- 
sles im roczymić , náwroći fie każdy 3 drogi [wey Zei, y 
€ ij slituig 


Lue? 19.15: 
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ler; 36, 3. 
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Day Boże Oycze wßechmo gacy / abyfiny 
to wßyſcy vſtyßeli: a po tym zywo eie / ciebie z iedynym Syz 
nem twoim y Duchem swietym / Troyce pꝛzenachwa⸗ 
lebnieyßa wielbić / chwaliẽ y blogoſlawie 

mogli na wieki wiekow. 
Amen. 
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